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Szeik na Synai w jesieni 1830.
Cs Freiligratha.J

m*Wyniescie mi¢ przed namiot z moja ottomnng,
Ja sam chcg¢ go oglada¢ — dzisiaj z karawana
Z Afryki jak mowicie przybyty te wiesci?
Wynie$cie mi¢ przed namiot! jak woda zdrojowa
Gazclla si¢ raduje, tak ijego mowa
Niech ucho moje si¢ piesci.«

Siadt Szeik przed namiotem, a mnrzyn zaczyna:
»Z wiez Algieru wiatr sztandar tréjbarwny rozpina,
Na murach jego jedwab szele$ci Lyonu,

Po nlicach pobudka rano si¢ rozlega,

I kon na nut¢ pie$ni Marsylczykow biega:
Frankowie przyszli z Tulonu.

Ciagna ku poludniowi we $wietnej kolumnie,
Barbardéw stonce bronie o$Swieca im dumnie,
Po grzywach si¢ tunezkich piaskéw wija fale;
Pierzcha Kabyl ze Zona i z¢gbami zgrzyta,
Atlas zbieglych przyjmuje — a twarde kopyta
Wielbtada pna si¢ po skale.

Maurowie si¢ szykuja — wre jak u ogniska
Srod walki defilada — dym si¢ w szlaki ciska.
Lew niepozarlych sarny odbiega kawatkow,

On inny lup ulowi posréd nocy zmierzchu.
Jlllah! — Fea en manti — az do goéry wierzchu
Przerzngli si¢ przez tych $miatkéw.

Gora dzwiga ze l$niacych bagnetow korong,
U stép icli wszystkie miasta leza roscielone
Od Fezu az do Tunis, od mérz do Atlasu.
Zsiedli jezdzcy, na siodle spoczywa ich ramig,
Ich oko btadzi w okrag — minaretoéw znamig
Wyjrzato z $§r6d myrtow lasu.

Kwitnie migdat w dolinie, a na gotej skale

Lis¢ aloesu burzom uraga zuchwale:

Btogostaw krajom Beja Tytcrskiego Panic!

Tam morze l$ni, tam Frankéw choragwie wiatr piesci,
Tam tlacy lunt czekajac u dziata szele$ci:

Grom wypadt — to ich witaniel«»

Rok trseci.
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mTo oni! — wola Szeik — jam byt z ich wyprawy
O bitwo u piramid! o dniu lupow, stawy!
Czerwona jak twoj turban byta Nilu wstega.

A Suttan ich? — i chwyta murzyna prawice —
"Widzialzes go we walce? jego wzrost, chod, lice?
A str6j ?m— murzyn za pas sigga.

»»lch Suttan zostat w domu, wysiat tylko Agg,
Co na pociski czolo stawi¢ ma odwage;

On to strzaskal zelazne Atlasu zan wrota.

Na tym pieniadzu ujrzysz gtowe ich Suttana:
To dwudziestofrankowa od nich otrzymana

W  kupnie koni sztuka zlota.

Emir wzialt w r¢ke zloto, czy to Sultan bedzie,
Ktoérego on po pustych drogacli wodzit wszedzie
Przed laty — przecigz westchnat gdy odcisk ogladat:
»To nie jest jego oko, ni czolo — twarz nowa

Ola mnie tego czltowieka — to jak gruszka glowa!

To nie ten, ktoregom zadat.«
Fil, Ssukiewics.

Literatura krajowa.

s oo

JRr.ygorta Porfréiiif/."«.
... "Wszedt jaki§ podrozny,

Kij mial w r¢ku, twarz mtoda, wida¢ zyciu dtuzny ;

A tlumoczek na plecach, opylony piaskiem

Ziemi rodzinnej, jasnym oznaczal go blaskiem.

Jtlagnussewski.
»Fazan do nogi! do nogi nieposluszna bestyol«

krzyczal mlody mySsliwy stojacy do kolan w blocie,
na zmordowanego i krnabrnego wyzla, co rozciagna-
wszy si¢ jak dlugi na trawie, i wywaliwszy jezyk, mi-
mo uszu puszczal te grozby. '"Widaé, ze mysliwemu
i cierpliwo$¢ si¢ przebrala i ochrzypl od krzyku, bo
w zapale juz mierzyl dubeltowka w sam leb przyja-
cielowi—sludze— Szczesciem dla obudwéch, z pod
kretowiny zerwal si¢ ptak, furknal w powietrze, i lufka
skierowala si¢ za nim tak trafnie, Ze z dymem prawie
upadl na rzeke, co tuz plynela miedzy sitowiem a lo-
zami.
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Panicz z radosci o dwa tokcie poskoczyt; — pier-
ktora dostat,
,Fazaniu! dalej Fazaniu! teraz

wsza to jego zdobycz, liapudtowawszy
od samego potudnia. —
pokaz, co umiesz!« ale czuta przemowa, i klepanie reka
po bokach, i kawatek biatego chleba z torby, na ktory
Fazan nosem pokregcil, nie mogty go zniewoli¢ do pu-
szczenia si¢ na wodeg.

»Ta bestya i chlebem gardzi!?... Czekaj, zoba-
czym, kto pan, kto stuga!...« I nuz oktada¢ mu grzbiet
a kiedy i lasztok si¢ skruszy! i kolba nic

tak dziarsko kopnat go noga, ze psisko

lasztokiem;
nie pomogila,
0 kilkanascie krokow odleciato.

,»,Co tu poczac¢? jak dosta¢ bekasa? — Mamze wro-
ci¢ z gotemi r¢koma i wystawi¢ si¢ na pos$miewisko
starego Jakuba i Anielki, co mi zawsze przycina, ze
Trzeba

Panicz rozpatrywatl sig

doskonale strzelam zwierzyn¢ na pétmisku?

po rozum do glowy!..." —

zrazu po polu, ale nie bylo zywej duszy; pastuszki
z wezesnym mrokiem jesiennym pognali bydto; musiat
Przyszto mu na mys$l wytamy-

lecz da-

wigc radzi¢ sam sobie.
waé wierzbowe prety i1 sigga¢ po zwierzyne,
remnie! ptak uczepiony skrzydiem o wodna pokrzywke,
mimo pradu zostawal na miejscu. Najlepszy byt spo-
sob, zdja¢ buty i pyche¢ zserca, a samemu hul na by-
stry Dunaj; — co6z, kiedy pieszczoszkow'i woda zdata
si¢ za zimna, katar, a moze febra nieuchronnem na-
stgpstwem; daleko dowcipniejszy zdal mu si¢ pomyst:
wyle§¢ na sprochniaty pniak wierzbowy, wychylony ku
rzece wiotkiemi gal¢zmi, i z przyblizonego stanowiska
sigga¢ koncem swej strzelby. Z poczatku, gdy stanat,
gdy zmierzyl okiem odlegto$¢, nadzwyczaj uradowat
si¢ planem, i by! juz pewmym wygranej; gdy oto, je-
dng re¢ka trzymajac si¢ galazki, druga usitujac odptataé
bekasa, a waga ciata zwieszajac si¢ coraz bardziej, —
pniak zgnity pod nogami kruszy,
1 on jak kloda wpada do glebi.

,Gwattu!

i usitujac utrzymac¢ glow's na powierzchni, co mu tem

galazka si¢ urywa,

ratunku! tong¢!" wotal rozbijajac fale
trudniej przychodzito, gdy jedna noga uwigznal w ro-
sosze wierzby, ktora ja jak kleszczami $cisng¢la, a ca-
lym prawie tulowem pionowo =zatapial si¢ w wodzie.
Potozenie to, a raczej powieszenie si¢ byto bardzo kry-
tyczne: krew sptywata mu do glowy, woda cisngta si¢
Apopleksya i asfiksya — naraz
Opatrznos$¢ jednakze nie chciata

W uszy, nos 1 usta.
dwa rodzaje $mierci!
tak marnego konca naznaczy¢ naszemu mys$liwemu;
zwtlaszcza, ze bez niego niepodobna byloby prowadzic
dalej powiesci; — jakoz z dwoch stron naraz przyby-
Naprzod Fazan, czy to pokuszony przy-

co tak bohatersko bobrowal, czy te'z

wala pomoc.
ktadem pana,

tknigty instynktem zwierzgcej wspaniatlomys$lnosci na
widok niebezpieczenstwa, poszedl na wode¢ i zaczat don
podplywaé, i niby si¢ tasi¢, tak, ze tonacy uchwyciwszy
si¢ go ramionami, jesli nie catkiem moégt si¢ uwolnié,
swobodniej oddychat, i czekal zba-
wienia, powtarzajac: ,,Kto si¢ w opieke.'l
pagorka, a raczej diugiego watu, co si¢ blotami opo-

dal ciagnal, pedzil, co mogt wyskoczy¢, jakis czltowiek,

to przynajmniej
Powtore, od

wotajac: ,,Trzymaj si¢! trzymaj! uszy do goryl« —

i w biegu $ciagat z siebie kusy kozuszek, i odrzucal
torbe przewieszong przez plecy. — ,,Dzigkuj Bogu, mdj
panie towczy!« zawotal, przybieglszy na brzeg— ,ze
mi¢ tu zestal« — i rzucil si¢ wplaw, a silng r¢ka od-
giagwszy gataz, uwolnit uwigziong noge¢, a nastgpnie ito-
pielca wraz z Fazanem, ktory przywalony ci¢zarem
swego pana, ledwo ze jeszcze lapami robil, wynidst na
suche. — "Dzigkuj Bogu, powiadam ci raz jeszcze, bo
nawet przystowie: ,,co ma wisieé, nie utonie" nie mogto-
by si¢ do ciebie stosowaé, co$ razem wisial i tonat.«
"Ach! czy ja zyj¢, czy nie? ach! co to si¢ statlo ze
och! ochU

oczyma i lezagc nawznak niby bez duszy. — ,Nie piesé

mna? stekat nasz mtodzik, przewracajac

si¢! nie pie$¢! — troche¢ si¢ napites wody i chcialby$
umiera¢ — wstyd! taki mlody — ot zerwij sig, strze-
pnij, podskocz i tyknij dobry tyk gorzalki; patrzaj, za
moim przyktadem.« — Nieznajomy pociagnawszy sporo
z swej oplecionej ilaszeczki, podal ja do ust paniczo-
wi, ktorego juz byl wzigl za kolnierz i rownemi noga-
a ostro!" —

mi na ziemi¢ postawil. — ,Trzymaj sig,

moéwil pojac go gorzatka — ,pijze! taki to z ciebie
zolnierz?« — ,Ja nie zolnierzu odrzekt ptaczliwie.
»A coz ty jeste§? panna? baba? kapucyn?" — ,O, bar-
dzo proszg!" — rzecze panicz niby obrazon— ,jestem

syn obywatelski, matka moja pani marszatkowa, jest
tej oto wsi dziedziczkag— « — ,,Bozumiem, to znaczy,
ze masz przywilej na niedol¢ztwo — widzisz, zebys
byt zolnierzem, bylby$ prosto szedt w wodg, a nie lazil
po sprochnialym pniaku.« — , Kto si¢ spodziewal! kto
si¢ spodziewal! — ale« — tu si¢ obzieral niespokojnie

,»gdzie moja strzelba? gdzie bekas?... pewnie wszy-
stko potongto!!" — ,Zapewne! strzelb¢ w przestrachu
upuscites na dno — bekas twoj jeszcze tam plywa.

No, no, nie frasuj si¢ pieszczoszku, wszystko ja ci wy-

niosg¢ - i nie czekajac na prosbe lub podzigkowanie,
poszedt znowu na wodg; dal nurka i dostat fuzya, be-
kasa za skrzydlo utowil — i wyrzucajac mu na brze"

oboje, nazartowal si¢, ze dla biednego filclauzika, co
i na zab go nie ma, mato zycia nie stracit; — ,tak to wy
zawsze — dodat — chytro, mudro, newetykim kosztem
wszystko robicie."
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Po tej usludze, nieznajomy, stanawszy na drugiej
stronie strumienia, zbieral swoje porozrzucane manatki,
strzepywatl si¢ i ubieral; — a panicz dygocac i dzwo-
niac zg¢bami stal i patrzal na niego; nakoniec, gdy po-
dréozny wzial swoéj kij sekaty do reki i zabierat si¢ do
drogi, mowiac: »Bywaj mi zdrow panie towczy i trzy-
maj si¢ ciepto!" — mlodzieniec jakby ockniony, po-
skoczyt kilka krokéw i zawolal wyciagajac rgce: »la-
ko! pan chcesz odchodzi¢? Jako! wybawca moj nie ra-
czy nawet przyja¢ wyrazow wdzigcznosci? Matka moja
nigdyby mi nie darowata." — ,Taka bagatela niewarta
jak prostego: Bog zaptac!" ,Och! mosci dobro-
dzieju!" wolat sktadajac rece — ,,nie czyn krzywdy mo-
jemu urodzeniu, mojemu wychowaniu — pozwdl, a caly
dom nasz be¢dzie na twoje ustugi — wreszcie, gdzie my-
$lisz znalez¢ nocleg? wie$ niedaleko wprawdzie, ale kar-
czma, to szatro cyganskie, niesposob nocowaé¢ — do
miasteczka kawatl, a tu wiatr taki chlodny, a tu noc..."
— i>Widzisz, moje dziecko — nabawisz si¢ jeszcze
choroby, drzysz caty, kulisz, wracaj do cieplego po-
koju, jestes z delikatne'] maki — bo ja, to rzecz inna,
jako wierzba mokne¢ i schn¢ na dworze, nie znam kata-
rOw ani reumatyzmow, a je$li u chlopa si¢ wyparze
i zbucham mis¢ lemiszki ze Szwedami, a na dobranoc
dumke ustysz¢, to zdrow zasypiam marzac o niebieskich
migdatach. Bywajcie mi zdrowi i ostrozniejsi;« 1 da-
wat reka znak pozegnania. — ,Na to nigdy nie pozwo-
,»cho¢by$ miat jeszcze raz sko-
Panie! panie! nie zosta-
powiedz, w cze'm ci

le '« krzyczatl panicz —
czy¢ do rzeki— nie pozwole!
wiaj mi¢ w dlugu wdzigcznosci;
moge sta¢ si¢ uzytecznym, rozkazuj, tylko nie omijaj
naszego domu!"

Podrézny zdat si¢ zmigkczonym ta jego prosba,
bo obadwa szli brzegiem strumienia ku niezbyt Odle-
gtemu mostkowi, gdzie mogli si¢ ztaczy¢, jednakze jakby
walczac z odraza, pochwycil ni¢ rozmowy i zagabal:
»,Wasz dom, to musi by¢ patac, nieprawdaz 2« — ,,Naj-
tadniejszy w okolicy.« — »Posadzki woskowane, meble
z mahoni, krysztaly, a lokaje w galonach?" — ,Moge
panu zargczy¢, ze wszystko w najlepszym guscie —
wlasnie lada dzien spodziewamy sic Gubernatora z Zy-

tomierza .« »~A rozmowa toczy asi¢ po francuzku o

strojach i balach i etykiecie?" — ,,Pan Labe, stary mdj
guwerner, nie pozwala nikomu ust otworzy¢ po polsku.
Alez do czego to zmierza?" — ,,Oto do tego, moéj przy-

jacielu, ze co z psa w koSciele, kiedy pacierza nie gada?
Co ze mnie w patacu, kiedy mi¢ wasz s$wiat nudzi,
kiedy mi stokro¢ przyjemniej stucha¢ co baba prawi
pod kadziela, co dziad o starych czasach, a dzieweczki
na wieczornicy o Hryciu i Morozeriku." »Dziwny

K
gust panski! — ale przyznam si¢, Ze to kompania nie
dla pana, jego wychowanie pokazuje..." — ,No? czy

dostrzegles we mnie jakiej maniery? czy nie wygladam
na czystego chtopa? na chama?" — ,Z powierzcho-
wnosci, zapewne, moznaby si¢ omyli¢, mianowicie z ubio-
ru — ale sa pewne znamiona, n. p. rgce — Mama mi
zawsze mOwi, ze po malej rece dobra poznaje si¢ rasa,
a pan masz wcale mala — ,Prosze¢! — rzecze po-
dréozny z wyrazem komicznego podziwu — nie wie-
dziatem, ze nauke¢ fizyologii herbownej w tak wysokim
posiadasz stopniul« — Tu wtasnie zeszli si¢ byli u
mostku, po wahaniu si¢ z jednej, po usilnem naleganiu
z drugiej strony, podrézny dal si¢ uwie§¢ moze cieka-
woscia poznania domu marszalkowe'j i szedl ku pata-
cowi, jednakze nie przestawal rzuca¢ uwag stosownych
do swego potozenia: ,Pocieszniez bo si¢ wydam na
waszych salonach! ja, szperacz w kosciach i gruzach,
nawykty do szorstkiego jezyka itwarzy gminu, co si¢
lubi¢ rozeprze¢ na tawie, co zapomnialem klania¢ si¢
nawet! — Sam bed¢ zrywatl boki ze siebie, jak z owej
garderobki lady Hamilton, co z parasolikiem i w atla-
sowych trzewiczkach i z modnym splinem spacerowata
po ruinach Troi — ten sam przypadek, tjdko w sto-
sunku odwrotnym." — [ Wigc pan jeste$S antykwaryusz ?
— zapytal panicz z wielkim podziwem i przymileniem
— pan literat! autor, moze Avierszopis? ach! toz sie
mama ucieszy, toz pan Labe, ktéory jest bardzo uczo-

ny !« — ,,Piekne mi obiecuje roskosze — mruknal po-
drozny — Marszalkowa literatka, Labu$§ uczony!" —
»Zobaczysz pan — mOAvil dalej marszalkowicz zacie-

ze nie pozalujesz swoje'j fatygi: pokaze
ci moje psy i konie; Anielka kuzynka moja zasSpiewa
ci najmodniejszy romans, Avszak lubisz muzyke¢? Labe
bedzie ci opowiadal stare dzieje o chvorze francuzkim,
AA'szak lubisz po-
jak grzeczny

rajac rece —

o pani Lamballe i o parku jelenim,
wiesci starcOAV? a moja matka o tern,
Cesarz po dwakroé caloAval ja
cznie! — mruczal znowu podrézny — jednakze wolal-
bym znalezé¢ caly garnek z popiolem, lub dobra piosnke
o Did-Ladzie, ZAvlaszcza ze lud zda si¢ bogaty .v piesni,
a okolica .v pamiatki — glupstAAO robie, szkoda czasu
1 attasu." — ,Pan zdajesz si¢ by¢ nieukontenlowany?"
pytal panicz zagladajac mu w oczy. »Tak, cokol-
wiek ... odstapilem od mego ZAvyczaju, ale juz padlo...«

I v milczeniu wchodzili przez ogrod do jednego
skrzydla palacu, gdzie byla rezydencya marszalkoAvi-
cza. Podrozny dobyl ze SAvojej torby wszystko, co
potrzebowal do przebrania si¢, a panicz z filclauzem
w reku, polecial pochwali¢ si¢ przed Anielka i Jaku-
bem, i caly swéj Avypadek rozpowiedzie¢ matce i La-

av reke.« »Przesli-

*
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bemu. Okropna wie§¢ zaraz gruchnela po dworze:
panicz si¢ topil!
lamywata rece i wachata flakonik, Labe zazywatl taba-

ke i chodzil po pokoju, a Anielka ptakata, ze Emilek

panicz si¢ topit! — Marszatkowa za-

(tak si¢ nazywal nasz mys$liwy) caty mokrzutenki. —

»Przebierz si¢, przebierz! — dziecko moje« — wolata
marszatkowa— ,przebierz si¢, bo katar lub goraczka!
Och, ja nieszczgsliwa! Doktora! doktoral« — ,Nic mi

nie bedzie!« odrzekt zuchowato panicz— ,ten pan, co
mi¢ wyciagnal, mowil, Ze Zoinierzowi nic nie szkodzi,
cho¢ si¢ skapie czasami...« » Zolierzowi! ? cozto,
czy wzial ci¢ za jakiego rekruta ? bytoz mu powiedzie¢,
kto jestes — ktoz on taki ten pan, pro$ go, pro$ Emilu,
wdzigcznos§é moja bez granic...« — ,,Kto on, nie wiem
— ale mi si¢ zdaje, ze jaki$§ cztowiek bardzo uczony,
wJak-

ze si¢ zowie?« — ,Nie pytatem.« — »Trzebaz byto za-

cho¢ niepozorny, podrdozuje, czego$ szuka..« —

pytaé, moje dzieci¢ — teraz nie wiem, w jaki sposob
go przyjac?« — ,Przyja¢, jak mego wybawce!" — od-
rzekt Emil, instynktowie uczuwszy calg niedorzecznosé
zapytania swej matki; bo wychowanie jego, skierowane
do rzeczy czczych i

powierzchownych, zobojg¢tnito

w nim charakter mezki i zrobito zen migkka gling,
z ktorej matka i Labe najpotworniejszego lepili szla-
chcica. —

W male poétgodziny Emil z nieznajomym wcho-
dzili do jadalnego salonu, przebrani i oczyszczeni, lubo
ostatni niewiele elegancyi zachowal w swoim stroju,
ktory sktadat si¢ z letniej przeszarzanej i wyplowialej
kapotki, z chustki pstrokatej na szyi, i z ogromnych
butéw, podkutych ¢wiekami. Emil, ktéorego serce na-
pelniato si¢ jeszcze wdzigczno$cia, nie dawal baczenia
na t¢ uboga powierzchowno$¢, stowem widzial czto-
wieka, nic suknia. Podrézny za§ zachowywal powa-
zng prostote; kazdy jednak pilniejszy fizyonomii badacz
dostrzeglby w przeciggnieniu ust jego i w przymruza-
niu oczu wyraz jakiej$ ironii, zdajacy si¢ mowic¢: ,.co
mi szkodzi zagra¢ z wami komedya?“ — Przy wnijs$ciu
do bawialnego salonu, gdzie marszatkowa czekata z her-
bata,-Emil schwycit za rgeke¢ podrdznego, i zapytat nie-
»~Mnie

a po ma-

$miato: »Jakzez mam pana prezentowac?« —
prezentowac?" i wpatrzyt si¢ Wen z ironia;
lym przestanku: — »nazywam si¢ Dolgga.« — »Czy
podobna! Dotggal!? pan moze zartuje/« — »Chron mig¢
Boze! — wreszcie czy nielepiej zwac si¢ Dolega, niz
Niedotega 7" — ,Zapewne* — odrzekt zmigszany Emil
— 1 pomysli!: ,,czy do mnie przycinek?"

Nareszcie po tej krotkiej ceregieli, drzwi si¢ otwar-
ty, i zajasniatl przed nimi stolik z $wiecacym i dymig-

cym samowarem , 1 marszatkowa na kanapie z swoja
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przyboczng gwardya ptci zenskiej, ktorej komendantem
byt Labe.

,Prezentuj¢ mamie« — moéwil betkocac Emil do
marszalkowej, co kilkoma juz dygami zblizata si¢ ku
— ,.prezentuj¢
rzysza, wahajac si¢, czy ma wymowi¢ lub nie jego na-
,Dolege!... « szeptnagt podréozny podtgltosem.
— ,Prezentuj¢ mamie pana Dolgge.«

nieznajomemu « 1 pogladat na towa-

zwisko. .. —
Marszatkowa, ktora juz od stop do gltow zmie-
rzyta posta¢ nowo przybyltego, ustyszawszy ten wyraz
— skrecita nosem, cofneta si¢ par¢ krokdéw, potkneta
po6t kopy nagolowanych grzeczno$ci i jakajac sig¢_
»Nieskonczenie jestem obowiazang — pan — asan

wyratowate§ mego syna... w czernze mog¢ mu stac sig

uzyteczna?... »W niczem, moscia dobrodziejko*
— odrzek! nieznajomy, trzymajac ciagle r¢ce w kiesze-
niach swojej kapoty — , jestem bowiem z tych ludzi,

co sobie sami sg pomoca, a jezeli komu zdarzy si¢
ustuzy¢, jak to wtasnie byt teraz przypadek, tedy czy-
ni¢ to bez najmniejszej pretensji.*

Smiaty ten ton zmieszal marszalkows i zaczela uni-
zeniej— — , Jednakze nie wzgardzi przynajmniej do-

mem naszym i zechce jaki czas... nawet tyle, ile mu
si¢ podoba, przepedzi¢c z nami.— ,I tego przyjaé
nie moge, kto ma podrdz i cel podréozy przed soba,
temu trudno zagrza¢ na miejscu." — ,Niechze siada —
Wigc podrozuje?

moze wraca z zagranicy — z Wtoch? Szwajcaryi? _

niechze, bardzo prosz¢— krzestal...

.l to nie; ograniczam si¢ na naszym kraju — w ktérym

tyle jest do widzenia." — ,,Doprawdy? to w naszym

kraju jest co do widzenia?" — ,Jak dla kogo."
(Dalszy cigg nastgpi.)

Obt'ttz historyczno - charuhterystyczny
Poluhotc XVI. iciechu.

(DokonczenieJ
Mito byto widzie¢ przyjemnego starca, jakim byt
Jan hrabia z Tarnowa, ktéorego s¢dziwos$¢ ze statecznag
trefnos$cia podziwiat kazdy. Milo byto
kiej jego powiesci J). Obok niego dziwnie odbijat po-
spolity starzec, sknera i kutwa, z okularami na nosie,

stuchaé¢ stod-

macajacy si¢ zawsze po kieszeni,
pieniagdze z wacka 2).

azali mu nie uciekty
Miernie i1 trzezwo pedzac zycie,
Sto
wojewoda

dochodzili u nas ludzie bardzo péznej starosci.
czterdziesci lat wieku liczyt sobie Sronski,
mazowiecki, zmarty roku 1436, jak to poswiadczat wy-
stawiony mu nagrobek w Srorisku w Mazowszu 3).

') (torn. Dworz. str. 100.

2) Wyprawa plebanska.
3) Bielski kron. str. 354.



Niebrakto u nas na leciwych (latami obarczonych)
ludziach, ktéorym chociaz s¢dziwy wtos, drzace rece,
i zmarszczki na twarzy, siedzie¢ spokojnie a paciorki
pia¢ (§piewac nabozne pie$ni) nakazywaly, woleli gra¢
na lutni, albo $piewaé¢ Swiatowe piosenki. Gdy Kupi-
dyn, to bezecne dzieci¢, na zto$¢ ich latom, kusilo si¢
o ich staro§¢, a ciato ich ozigbte i ledwie nie skrzepte
zagrzewalo i ozywiato, przeto leciwi ci mtokosi nad-
skakujac kobietom, azeby pokazaé, Zze nie s3 starzy,
farbowali sobie brod¢, a chcac siwizng glowy ukry¢,
w czapeczce zawsze chodzili 4. Me mogac w stan mal-
zenski zwabi¢ mtodej bogactwy i rodem wyréwnywa-
jacej sobie dziewicy, ubiegali si¢ o taske ‘bogatych
wdow, udajac poboznosé, jezeli zmiarkowali, Ze nie-
wiasta jest bogobojna. Codzien prowadzili je do ko-
$ciota, i kleczac modlili si¢ spoinie. Wszakze w go-
racy wpadlszy affekt, nieraz roskosznik stary rozpo-
czynal z towarzyszka swoja nieprzystojne rozmowy,
a za to albo dostawmt odprawe, albo karcony bywat
od pilnego stugi, ktéoremu, miarkujgc zamiary gacha,
towarzyszy¢ sobie do kos$ciota rozkazywala bogobojna
wdowa 5). Kiedy tak roskosznika zawiodla nadzieja,
zdejmowat z siebie maske, i wyjawiatl si¢ z tern, czem
byt istotnie. Przyjmowatl sobie milo$nice 6), albo do
niecnych 7) uczgszczal doméw. Same dwodjznaczne,
do rospusty stosowne, wymykaty si¢ z ust jego stowa:
mawial, Ze zona ma by¢ uktadna, a maz przyktadny;
ze jak zona ma podlegaé, tak maz nalega¢ §).

Modnisie przesadzali si¢ w kusych sukniach lub
dtugich Zupauach, ktoére si¢ za nimi wldczyly by flory.
Gdzie si¢ jeno fircyk wyruszyl z domu, musiat za nim
i8¢ chtopiec shuzacy z gabka i szczotka w kieszeni, aze-
by co dziesi¢¢ krokow czyscit stroj panski 9). Odzna-
czali si¢ modnisie poruszeniami ciata i ubiorem glowy.
Fircyk co chwila podmuskiwal czupryny i ostrzyt wa-
sik, albo przekrzywial na glowie czapke, co animusz
jego oznaczato, albo mrugal na kobietki muskane, bar-
wione i kamforowaue, malowane i podolejowane; albo
picta depcac, warge sobie kasajac, i strzygac oczyma
spogladat na tadne swoje obuwie, albo poprawiatl kot-
nierzyka (bryze), albo magierka powtarzal co stowo
uktony, majac ciggle na jezyku »mosciwy panie«, albo
zaczesawszy w tyl czupryneg, a z przodu ja ogoliwszy,
podobnie jak grzywa u kobyty, spogladat po bokach 10).

4) Gorn. Dworz. sfr. 98. 99.

5) Kazanie na pogrzebie Doroty z Oyrzanowa.

6) natoznice, u Bielsk, kron. str. 508.

7) nierzadnych, n Trztyprztyck.

s) Trztyprztycki.

9j Gorn. Dworz. str. 42.

10) Rey wiz. 4. Klonowicza W or. jud. II. Paprocki proba

cnot. Zbylit. schadzka. Jezow ski w ustep. zima. Guczy Grobija-
nin rozdz. II tt’. Jucie/oicshl.

O astronomii w Polsce.
(Cigg dalszy.)

Krotko przed $miercig Brudzewskiego, za rektoryi
Jana z Os$wigcimia 1494. r., odebrala akademia krako-
wska w darze od krola wegierskiego Macieja Huniada,
nauk i uczonych Polakoéw przyjaciela, rdzne instru-
menta matematyczne, z ktorych niektéore w bibliotece
publiczne'j akademickiej za czasow Sottykowicza je-
szcze przechowywaty sig.

Wszystkie te atoli narzedzia do doktadnych i $ci-
stych obserwacyi mato byly przydatne. Dopiero Ty-
cho-Brahe wydoskonalit narzedzia, odkryl i ocenit sku-
tki tamigcego si¢ $wiatla. Galileusz wynalazt i zlozyt
teleskopy, pierwszy pokazal uzycie wahajacych si¢ ze-
gardw, ktore ulepszone przez Hughensa, zrobity czas
prawie dotykalnym.

Kopernik jeszcze tych pomocy nie mial, ani ich nie
znatl. Narzedzia, jakich do obserwacyi uzywatl, i ktore
sam opisuje (de Revol. lib. II. 14, IY. 15.), s3 te sa-
me, jakich nam opisanie zostawil Ptolemeusz, z ta je-

'szcze rdznica, ze zapewne byly gorsze od alexandryj-
skich. On sam rozumial, Ze niedokladno$¢ moze do
I(F dochodzi¢. Jakoz istotnie w oznaczeniu geografi-
czne'm Frauenburga przez Kopernika, po zmierzeniu
pozniej szerokosci tego miejsca sextansem Tychona,
pokazata si¢ tylko roéznica 3' 15". Dla braku zegarow
chybial atoli znacznie w oznaczeniu odlegtoéci innych
miejsc, przywodzac je do potudnika krakowskiego.
I tak w oznaczeniu odleglosci Alexandryi od Krakowa
— wedtug obrachunku Sniadeckiego — chybit w tuku
5° 45", w czasie 20'3". Podanie niesie, Ze Kopernik
sam r¢ka swoja narzedzia, ktorych potrzebowal, wy-
rabiat. Chlubil si¢ Tycho, Ze posiadal parallaticum,
reka jego z drzewa wyrobiony.

W XVII. wieku powstalo w Gdansku pierwsze
obserwatoryum w Polsce, opatrzone doktadniejszemi
narzedziami. Urzadzit je sobie Heweliusz (1641), po-
siadajacy 1 sam wielki z browaru majatek, 1 zapoma-
gany szczodrobliwo$cia Ludwika XIV. i Jana Sobie-
skiego. Ale w r. 1679. zgorzato to wszystko. W swo-
jej organografii (much. Coeli-pars J.) opisuje 12 gtéwniej-
szych narzedzi astronomicznych, ktére posiadal, migdzy
temi byt sextans miedziany, majacy 6 stop w promie-
niu, ktérym ogromng ilo$¢ odleglo$ci powymierzal.
Flamsteed uwaza (proleg. p. 100.), Ze najwigcej na 15"
w dokladnos$ci chybiat.

Ciagla whalka akademii krakowskiej z Jezuitami
w koncu 16go, a poczatku 17go wieku, byta najwigcej
na przeszkodzie dzielnemu rozwijaniu si¢ nauk, i stad
zapewne ta niedbalo§¢ zaopatrzenia katedry astronomii
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w pomoce po innych krajach istniejace. Akademie je-
zuickie w Wilnie, Poznaniu i we Lwowie, to zamyka-
ne, to otwierane, nie potrafily si¢ wznies¢ do tego zna-
czenia, jak w Marsylii, Avenionie i Neapolu, gdzie Je-
zuici swoje obserwatorya, wyborne narzedzia i dziel-
nych astronomow mieli.

W  WTilnie zastat Poczobut lunete¢ potudnikowa,
machine parallaktyczng i zegar Ellikota, jak Sniadecki
powiada, sprzet dosy¢ ubogi i do tego rodzaju prac
niedostateczny. Za naleganiem Poczobuta sprowadzono
przeciez sextans Kaniveta o 6ciu stopach promienia, aby
przynajmniej dlugos$¢ i szeroko$¢ geograficzng Wilna
oznaczy¢. Dopiero, kiedy Puzynina, kasztelanowa
mécistawska, jak si¢ na wstepie namienito, znaczne na
ten cel summy przekazata, udal si¢ Poczobut sam do
Holandyi i Anglii, i tam najlepsze dla swego obserwa-
toryum zamowit narzedzia, u stawnych podowczas w tej

Grahama. W szystkie te
do Wilna, ale Ze obser-
watoryum dla nich przerabiaé¢ trzeba byto, dopiero r.
1773. mozna byto state przedsiewzigé¢ obserwacye.

sztuce: Ramsdena, Dollonda,
narzedzia nadeszty 1770. r.

W dwa lata pozniej komisya edukacyjna przeznaczyta
nadto 2000 dukatéw na narzedzia. W ysiany po nie
do Londynu Je¢drzej Strzecki, oprocz innych drobniej-
szych, ugodzil u Ramsdena, wielki 8 stép angielsk. pro-
mienia majacy murowy kwadrans, potudnikowa lu-
net¢ na fi stop dluga o troistem szkle objektowe'm
z 4ma calami otw'oru, nakoniec teleskop od 6 stoép.
Tym sposobem, zdaniem Sniadeckiego, uwazalnia wi-
lenska nicoledwie tak dobrze byta opatrzona, jak ox-
fordzka. Poczobut w liscie do Sniadeckiego z dn. 25.
Marca 1788. r. wylicza z wyrazném swojem zadowo-
leniem celniejsze narz¢dzia astronomiczne obserwato-
ryum wilenskiego. Przytaczajac kwadrans muralny do-
daje : ze sami angielscy astronomowie, ktdorzy do exa-
minowania tego instrumentu byli proszeni, pp. Aubert
i Maskelyne, zdawali mu si¢ zazdrosci¢ tej doskonato-
$ci 1 precyzyi, ktéra ma w dywizyach; ze procz do
skonato$ci i zrgcznos$ci artysty, upatrywali w niej szczg-
sliwy przypadek.

Takze po szkotach jezuickich pozakladane byty
uwazalnie dla uzytku mtlodziezy, lubo stalych obser-
wacyj w nich nie robiono, ani dla braku doktadnych
narzedzi robi¢ nie mozna byto. Komisya edukacyjna
zakupita z gabinetu ks. Rogalinskiego w Poznaniu zna-
komitsze iustrumenta astronomiczne i matematyczne,
i wystata po nie Sniadeckiego 1783.r. Znajdowaty sie

mie¢dzy niemi zegar astronomiczny le Paula i kwa-
drans Caniveta o 3 stopach promienia, bez szkiet
i mikrometru. uDowiedziawszy si¢, mowi Sniadecki,
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ze ten gabinet po skasowaniu Jezuitow, byl wywozony
z Poznania do wsi, o trzy mile od Poznania lezacej,
pojechatem tam, i w $mieciach S$pichlerza znalaztem
szkto okowe¢ z mikrometrem.«

Obserwatoryum krakowskie stanglo dopiero sta-
raniem Sniadeckiego, i w lepsze zostalo opatrzone na-
rzedzia. Zbieral je skad mogl z krolewskiego obser-
watoryum w Warszawie wyprosit dla Krakowa od
krola Stanistawa Augusta, wszystkie dublety, i zda sig,
ze co byto lepszego, wybral, miedzy inuemi kosztowng
lunete. Roku 1/85. nadeszty do Krakowa zakupione
za granicg instrumenta. Slawny astronom Messier w li-
$cie do Sniadeckiego z tego powodu tak pisze: »Ucie-
szony bytem, dowiadujac si¢ z listu pana o zalozeniu
tego obserwatoryum, ktore musi si¢ przylozy¢ do do-
bra i postepu wiadomosci astronomicznych,
przynies¢ wiele zaszczytu Polsce i panu. Szczegolne
narze¢dzia, ktéore juz wpan posiadasz, 1 ktore sg po
wigkszej czgsci dobre, zlaczone z temi co odbierzesz,
utworzy jedno z lepszych obserwatoryéw w Europie«
it d We dwa lata pote'm stangto nowe obserwato-
ryum na W esolej w Krakowie, w ktéorem Sniadecki
czynil obserwacye przez lat dziewig¢¢ az do r. 1802.

Obserwatoryum warszawskie, ktore si¢ podniosto

za Stanislawa Augusta, i staraniem komisyi edukacyj-
nej, nie miato ani tak doktadnych narze¢dzi, co Wilno

i Krakow, ani posiadalo tak celujgcych astronomow.

Za granica wzigta szybki polot astronomia przez
ustanowienie uczonych towarzystw, gdzie polaczonemi
wszystkich nauk sitami, wzmagata si¢ kazda pojedyncza.

a razem

Najgtowniejsze 1 najwazniejsze odkrycia w astro-
nomii powstalty w tonie akademii nauk w Paryzu, za-
tozonej 1666. przez Ludwika XIV., i w towarzystwie
krolewskiem londynskiem, ktore si¢ zawiazalo kilku la-
tami wcze$niej. Tych dzielnych pomocy nie miata astro-
nomia polska. Zawigzane z poczatkiem naszego stu-
lecia Towarzystwo Przyjaciol nauk w Warszawie,
w czasach dla nauk nienajpomys$lniejszych, bo w cza-
sach wojen i czestych zmian politycznych, powstato
za pézno, i trwato zbyt krétko. *) A coby si¢ byto

*) Nie o,] rzeczy moze bedzie przytoczyé i przypomnieé
reskrypt krolewski, potwierdzajacy Towarzystwo przyjaciét
nauk, ktére polozywszy sobie za cel prac swoich, utrzymanie
narodowego jezyka w swojej czysto$ci, zachowanie i rozsze-
rzenie nauK, zyskalo od Najjasniejszego Pana reskrypt naj-
przychylme]szy, W nastepujacej osnowie: J

»liroi Jmci Pruski bardzo mile przyjgl dyssertacue
i mowy, ktore Towarzystwo Przyjaciol nauk w Warsza-
wie ztozylo mu przez swego Prezesa -4Ibertrandewo
Biskupa Zenopohtanskiego, pod datq 25. przesziego mie-
sigca. Daje wiec poznalé wspomnionemu Towarzystwu
swoje zupeine potwierdzenie, a bedgc przeswiadczony, ii
n,e ustanie w cl.eci zastugiwania*sil L jego protekCyq,



Sl

mogto poprzednio dobrego dla nauk zrobi¢, to zwi-
chneta czy niecheé, czy zle zrozumiany interes. Aka-
demia nauk w Paryzu, odbierajac czgste"! interesowne
z Krakowa doniesienia naukowe, przyjeta projekt po-
dany przez p. Cousin 1785. r. utworzenia trwalej ko-
respondencyi miedzy akademia krakowskg, a kollegium
krolewskiem. Miano wybraé trzech professorow sta-
lych w uniwersytecie krakowskim z wydzialu matema-
tyki, fizyki i literatury, podanych od samegoz uniwer-
sytetu, i ci mieli nosi¢ tytul professorow cudzoziem-
skich kollegium krolewskiego paryzkiego (professeurs
etrangers au college royal de France). Nawzajem uni-
wersytet krakowski mial mie¢ prawo do podobnegoz
wyboru miedzy akademikami paryzkimi. Uczeni ci,
utwierdzeni dyplomami krélewskiemi, mieli si¢ z soba
wzajemnie znosi¢, i udziela¢ sobie w oznaczonych epo-
kach sprawozdan naukowych. Podobatl si¢ ten projekt
akademii i krolowi, ale ksiaz¢ prymas byl innego zda-
nia, i odrzucit go, jako zawrczesny.

z ukontentowaniem zapewnia je o niej, i przytem prosi
Boga, abyje mial w swojej swietej i godnej opiece,
w Poznaniu, \go Lipca 1802. roku.
podp. PnrnlLitrit

Zol), odezwg Tow. P. N. w I. Tomie Rocznikow jego.

WiIiLHELM."

(Dokonczenie nastaj>i.)

Krytyka.
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Hcbergeuig »on @ott jur ©cfyiipfung
getfc. Srent owtffi
fictpjig 1840.

Don fflrcnizlauz
2 23<uibc.

Dwa lata temu, a ujrzata publiczno$é czytajaca ksiazke
z niemieckim napisem zasady uniwersalnej filozofii,
przez autora polskiego nazwiska, i ucieszylo ja, ze to rodak
nie tylko z imienia ale i z duszy, wystapi! w szranki nie-
mieckiej filozofii i potgga a blaskiem wiasnych zastug w krai-
nie mysli, roznosi staw¢ imienia polskiego pomigdzy obcymi.
Wida¢ bylto, ze autor kladl warto§¢ na rodzinie pochodzenie
swoje, bo wsrdod tytutow zaszczycajacych zwykle nazwisko
pisarza na napisie ksiazki, drobny tytut doktora filozofii
okrasit dawna swoja godnoscia bylego nauczyciela przy gi-
muazyum Szczuczynskiem w Polsce. Ujety dla wspotrodaka
czytelnik przewrdciwszy tytulowa kartg, 1 przebiegajac kilka
stronnic przedmowy, z upodobaniem nast¢gpujace z niej czytat
ustepy: »Cousin zglebit filozofig niemiecka,* a nie poswigcit
jej przeto wilasnego ducha, ni ducha narodu swojego. Podo-
bnie i niniejsze pismo autora nie powinno by¢ mierzone na
obcag skalg, ale uwazane jako kwiat jego wlasnego usposo
hienia, i jako echo filozofii, co dzi§ pojecia narodu polskiego
ozywia, 1 z peilnej piersi na zewnatrz odzywa si¢. Niemcy
tak wielostronnie uksztatceni mato dotad znali ducha pol-
skiego, obca dla nich zupetnie S$licznie zakwitujaca literatura
rodzima, i zaledwie zastyszeli o Mickiewiczu, ktérego talent
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poetyczny wyrowna] Dantemu i Cerwantesowi; — nie bez
interesu bedzie zatem dla nich dzielo, wykazujace, jak sie

ich filozofia na zwierciedle duszy cudzoziemca odbila, ktoéry
si¢ potrafil utrzymaé¢ niezawistym od jej wplywu.-
”Pod wzgledem stylu niemieckiego, prosi antor, by czy-

telnicy byli pobtazajacymi. Niech pomna, ze przed pigciu
laty jeszcze jezyka ich nie umial, ze mu nawet na sen nie
przyszto , aby kiedy w zyciu swojem mial po niemiecku mo-
wi¢ i pisa¢. Gdyby mu nieba byly dozwolily wyda¢ dzieto
nmle]sze w ojczystym jezyku, o ilezby bylo‘zyskalo na ja-
sno$ci, na mocy i powabie! Wszakze to tak wiele od do-
brego wystawienia rzeczy zalezy! .Atoli kto w obcym sobie
pisze jezyku, nie dosigga tych korzys$ci; najplomienistsze po-
tyski mysli, i najgorg¢tsze wionienie ducha przemijaja marnie,
bo pisarzowi braknie odpowiedniego na nie wyrazu. Jezyk
ojczysty jest wdzigcznie brzmigca harmonika duszy, jest to*
dusza sama w przyrodzonym glosie swoim. Jako za$ niepo-
dobna mie¢ dwoje dusz, tak niepodobna mie¢ dwa jezyki oj-

”Ty za$ ojczyzno moja droga — tak konczy Trentowski
przedmowe¢ swoja, pisana w Frejburgu w dzien zmartwych-
wstania 1837.r. — ojczyzno niewypowiedzianie ukochana, ty
raju moj, nie ztorzec synowi twojemu, ze nie twoim plsze je-
zykiem! dla cicbie¢cbym ja uzyteczniej mogt pracowaé, nizeli
dla kraju obcego, i tak juz okwitego w geniusze!

Rozrzewniony czytelnik ukocha! nieszczg¢s$liwego rodaka,
ktorego dusza tryskata razem promieniami geniuszu i plomie-
niami tak goracej mitosci ojczyzny, i kiedy pdzniej czyta!
w kolumnach pisma tego, list jego W narodowem pisany narze-
czu, mile mu byly te ojczyste wyrazy od ziomka z nad cieni-
stego Szwarcwaldu. Acztam mys$l nie jedna razita przekonanie
wspoétkrajowcow, acz zadrasla nawet serce, na dobra to prze-
ciez tloniaczono mu strong, przebaczono, przemilczano, aby
nie psu¢ harmonii uczu¢, ktoércmi skora w ukochaniu,.cnoty
i rodzinnego talentu opinia publiczna, upiescila rodaka filo-
zofa wérdd obcych. Tak w zbytku rozradowanego uczucia
przebaczy niejeden dyssouancom skrzypka, gdy na narodo-
wa zagra nutg i w skocznych plasach rusza si¢ nadobne
krakowiaki; tak w rozrzewnieniu nie patrzy widz na uchy-
bienia aktora, gdy na scenie zobaczy i uslyszy dilugo poza-
dana narodowq sztuke.

A upragnieniem wigc czekano nowych popiséw autora
przygotow ane byly umysly i serca, abyje przyja¢ z oklaskiem
radosci, i skronie rodaka filozofa, jak niegdys rodaka poety
uwienczy¢ bluszczem zastugi. Zapowiedziane 2Scr|luii«t u-
kazaty si¢ nareszcie. Skwapliwie bierze je czytelnik do reki
wysoko brzmiacy tytut .przej$§cie od Roga do natury.’
zachwyca nadzieja nowych wysokich pomystow: ale gdy oko
spuszcza nizej, 1 w tytutach autora widzi wymazanem dawne
godlo uauczycielstwa jego w Szczuczynie w Polsce, faiemne
jakie$ przemklo go wrazenie, jak Ig¢kliwe przecziicic nie-
szczg$cia w chwilach radosci. Czyta pierwsze karty przed-
mowy i wypada mu ksigzka z r¢ki; ostupienie, zaduma, a po-
tem cos naksztalt pogardy liaprzemian go zajmuje. Oczu
swoim uie wierzy, podnosi odrzucona ksiazke, czyta po raz
drugi, prawda, najszkaradniejsza apostazya, bo przenarodo-
wienie si¢, ogloszone $miatem czotem w oczy $wiatu, swoim
na ohyde¢, obcym na zgorszenie. Toz kraj nasz nie tylko
w polityce, w nauce interesu, ale i w filozofii, nauce prawdy
liczyc ma przenlererCOWV

.Juz to po raz trzeci — sa stowa p. Trcntowskiego —
wystgpuje autor tego dzieta, przed niemiecka publiczno$cia,
z pracg swoja umystowa. Dzi§ atoli wystepuje przed nig
z calkiem nowenn uczuciami, i rozprzestrzenione serce
gwaltow nem bije tetnem, bo dzi§ 1 on takze w moc otrzy-
manego indygcnatu nalezy do Niemcow !..

Zaszczytném zaprawde¢ by¢ moze dla naszego autora o-
trzymane prawo obywatclstwa pod rzadem Badedskim, dla
tego, ze mu je dla osobistych jego zastug i zdatnosci przy-
znano ; zaszczytne i to, ze w moc tego obywatelstwa wolno
mu wyklada¢ filozofia przy uniwersytecie w Frejbnrgu i
polakowi niemieckie oS$wiecone narody ponczaé; — ale’ta
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rado$¢ z doznanego zaszczytu nabyta, ktora roztworzyto sie,
i silniejszem uczuciem bi¢ poczg¢to serce autora, nie powinna
byta iS¢ w parze z radoscig dostapieuia nowej ojczyzny,
skoroby wierzy¢ trzeba ur¢czeniom jego, zo swoja wlasna
tak niewypowiedzianie ukochat. Smutek, ktéry z tej strony
pier$ jego zapetnia, jezeli prawdziwy,nie udany, choc¢bys$ ja
najbardziej roztworzyt, nic da miejsca radosci, wyniktej
z nabytku materyalnego wsréd obcych dobra, ale i owszem
przez samo porOwnanie nieszcz¢scia wlasnego ze szcze$ciem
postronnem, ro§¢ bedzie i wypetnia¢ zalem wszystkie komor-
ki uczué¢ serca patryotycznego.

-Znalaztem nowa ojczyzn¢ — a jaka jeszcze ojczyzng!-
Tu nastgpuje opisanie ztotych czaséw kraju Uadenskiego.
Nie zostawia nas zatem autor w niepewnos$ci, zkad mu tak
urosto serce, bo w miejsce utraconej ojczyzny znalazt
inng, obfltujch we wszystkie dobra materyalne 1 towarzy-
skie. Nie ma, powiada, na calym $wigcie, tylko jedne
Niemcy, a w Niemeczecli tylko jedno blogostawione Baden.
Nie bedziemy si¢ upierali z autorem o =ziemi¢ obiecana,
w ktorej znalazt urzeczywiszczone wszystkie idealy szcze-
sliwosci ludzkiej. Mozna mie¢ dla obcej ziemi upodoba-
nie, wdzigcznos$¢, przywiazanie nawet, ale milosci ojczy-
zny mie¢ nie mozna, ino dla kroju wtasnego, ktorego skiba
jestesmy. Niech autor do swoich wyobrazen i uczu¢ swoich
zastosuje, jezeli moze, co powiedzial Cicero: cari sunt paren-
tes, cari liberi, propinqui, familiares, sed omnes omnium cavi-
tates patria una complexa est.

Lecz autor krok dalej jeszcze postapil. On wynarodo-
wil siebie i potomstwo swoje, i to wynarodowienie Jako
zastluge oSwieconym ludom niemieckim oglasza. Jako maz
matowierny, ktory zaledwie zong¢ w grob ztozyt, co go
calym ogniem mitosci kochata, innej kobiecie, ze szczg-
Sliwsza 1 bogatsza zalecajac si¢, wszystkie pamiatki pier-
wszych §lubow zatraca, tak 1 nasz autor, mimo najuro-
czystszej protestacyi, nowemu swojemu Eldorado schlebiac
zdaje si¢. Nie tylko kraj — powiada — ale tysigc innych
najswigtszych wezlow potezna sita do nowej ojczyzny go
wiaze, bo i zong ma niemkg, 1 dziecku jego jezyk niemiecki
jest jezykiem ojczystym. Niemczyzna stala si¢ jego istota,
pisze tylko po niemiecku, po niemiecku mysli na jawie
i we $nie. Niemcy sa bracml]ego a on ich bratem (str.
IX. i X.). — Gdyby kto$§ na ten sposoéb uragat si¢ z poje-
dynczej ukochanej sobie osoby, ktéra nie widzi ani uniesien
radosci w oczach kochanka, gdy si¢ do nowego przedmiotu
przysiada; ani styszy pochlebstw i przysigg jej kosztem
nowej mitosci sktadanych; bylby to zwyczajny tryb zmien-
nosci ludzkiej, ktory uchodzi bezkarnie. Ale godziz si¢, bez
§ciggnicnia na siebie najwigckszej moralnej odpowiedzialnosci,
wyprawia¢ wséréd obcych podobne publiczne uragowisko
z matki narodu.

Kiedy tak przed germanskim narodem nabluznil wspoéi-
rodakom i polsko$ci, obraca mow¢ do dawnych (tak ich
sam nazywa) braci swoich, i w konsekwencyi tego, co po-
wiedziat, zc nietylko mowi i pisze, ale na jawie i we $nie
my$li po niemiecku, w takimze je¢zyku do nich przemawia:
-Nieuwazajcie mojego stosunku do Niemiec, jako bezbozne
od was odszczcpicnstwo. Roéwnie ja dumny z tego, ze jestem
Polakiem, jak zc teraz do Niemiec nalez¢. Musialem mieé
inng ojczyzng, bo serce moje bez milo$ci osta¢ si¢ niemoglo.-
— Czem autor ow¢ swoja dume rodowa znamionuje, po tern,
cosmy od niego styszeli, trudno odgadnaé; trudno téz niepo-
wiedzie¢, ze si¢ odszczepil, cho¢ to z pragnienia milosci
uczynit. Odwotywanie si¢ jego, tu owdzie, do dawnego ro-
du swojego, wydaje si¢ chyba, jak owo gliniane naczynie,
stawiane wsrod sreber 1 ztota na stole Agatoklesa, tyrana
Sycylii, azeby mu dawne przypominato rzemiosto; nic pit
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z niego, ani go uzywal, ani tez dla tego myslat do dawnego
wréci¢ zatrudnienia, Jezeli mowa ojczysta, wedlug stow p.
Trentowskiego, jest glosowa dusza cztowieka, jezyk ojczysty
nie jestze zywotnim glosem duszy narodu? Jakaz zatem beg-
dzie polsko$¢ naszego autora, gdy ani wyraz polski na ustach,
ni mys$l polska w glowie, ni sen nawet polski w rozmarzo-
nej duszy nie postanie /

Cata ta sprawa niechlubny na siebie autor $ciagnat po-
z6r, jakoby wziagl sobie za godito owo kosmopolityczne ubi
bene ibi patria. Bo cho¢ mu si¢ serce krajalo na wyrzu-
ty, i na zachgcenia wspoilrodakow, ktorzyby radzi w nim
narodowego pisarza ujrzeli, to przeciez przemogly nadzieje
w' Niemczech spodziewane, i Niemcom, nowej ojczyznie swo-
jej, postanowit stuzy¢ dusza i ciatem; po polsku za§ dopiero
wtenczas pisa¢ obiecal, gdy jemu samemu w krysztato-
wych nurtach Wisty pogodniejsze niebo zabtlysnie (zobacz
przedni, str. XII.)

Konczy autor t¢ niepotrzebna, bo catkiem chybiajaca ce-
lu, do Polakéow apostrofe, dyplomatycznym wywodem, jako
mozna by¢ razem Niemcem i Polakiem. Nie chcemy tej sztuki
uczy¢ nikogo, autorowi tylko przypominamy w odpowiedzi,
jego wlasne wyrazy z przedmowy pierwszego dzieta: »jako
za$ niepodobna mie¢ dwoje dusz, tak niepodobna mie¢ dwa
jezyki ojczyste- — skad naturalny wniosek, ze tern wigksze
niepodobienstwo, dwie razem mie¢ ojczyzny.

Dodajmy w koncu, ze jezeliSmy przedmowe autora, tak
jak nam si¢ przedstawia, surowym wyrazem obrazonego na-
rodowego uczucia naganili, nie chcieliSmy ublizy¢ ani talentowi
pisarza, ktory cenimy, ani narodowi niemieckiemu, ktoérego
o§wiat¢ 1 towarzyskie cnoty wysoko powazamy. Rozumiemy
w ogo6lnosci, i bodajby$my si¢ w tern rozumieniu nie mylili,
ze autor wiegcej powiedzial, niz serce czuto, gorzej si¢ wy-
razil, niz myslat, i ze dzi§ moze zaluje, co w pierwszem
uniesieniu zyczliwos$ci dla go$cinnego kraju, z ujma godnosci
swojej i narodu napisal.

(Dalszy cigg nastgpi.J

Doniesienia literackie.

Jaki§ X. Trepka wydal w drukarni polskiej -Rozmysla-
nia religijne i polityczne.-

Pan K. W1l Wojcicki wydat w tych dniach u Senne-
walda zapowiedziane -Stare gaw’edy i obrazy- w 4ch tomach,
z ktorych kilka umie$cilismy juz dawniej w piSmie naszem.

Przegladu Warszawskiego wyszed! tom II. i zawiera:
Poréwnanie jezyka polskiego z inué¢mi stowianskiomi. Obra-
zy poznnwan ludzkich. Belman i Lindner poeci szwedzcy
z wieku XVIII. Zarysy pozycia. Wspomnienie it. d. Kil-
ka poezyj. Rys statystyczny* Galicyi. Wiadomos$¢ statysty-
czna o Kruszwicy. Rozmaito$ci.

W Warszawie wyszedt z druku -Nowy gabinet powie-
$ci Sierpinskiego - ; zawiera .pig¢ oryginalnych powiesci. —
Tamze wyszedl zeszyt 7my -Zycia Napoleona.-

TYGODNIK LITERACKI wychodzi co tydzien w Poniedzialek. Prenumerata wynoszaca pélrocznie 2 Talary
przyjmuje si¢ p6 wszystkich Krélewskich Pocztamtacli i ksiegarniach krajowych i zagranicznych.

Redaktor: Il'oykoteski.

Czcionkami II*. Dec/cera i Spotki.



